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Ubersicht Aufoauplan

Hilfsmittel fur die Montage

FUr die Montage bendtigen Sie:
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Der Aufbauplan
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Beleuchfung

Ubersicht Beleuchtungen (optionales Zubehér)

Vitrinen-Bel. Paneel-Bel.
3,12 Watt 7,0 Watt
FUr Typen: Far Typen:
2141A7 2142A 1151

Dieses Produkt enthait

eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 1000-98051, 3465323

(@%@

Dieses Produkt enthdlt

eine Lichtquelle der
Energieeffizienzkiasse <F>.
Halemeier 1000-98508, 3465412

NG
lll\i E a

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 2x 1000-98052, 3465324

G
zll\j E a

e

Vitrinen-Bel. Vitrinen-Bel.
2x 3,36 Watt 2x 4,80 Watt
FUr Typen: FUr Typen:
3221A/ 3222A 4201A

Dieses Produkt enthalt

ine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 2x 1000-98056, 3465326

e
/II\; E a

AL LI NETRRATITI WAV
LUV LA NV VL TR TEOTIT AT R
MaRBeincm B 59 B 150 2xB 75 2x B 103
Typen-Nr. 9611 9731 9621 9622
Vitrinen-Bel. Vitrinen-Bel. Vitrinen-Bel. Paneel-Bel.
2x 3,84 Watt 8,40 Watt 3x 2,16 Watt 3x 3,40 Watt
FUr Typen: FUr Typen: FUr Typen: Far Typen:
6161A 1181 O051A / 0052A 4101 /8101 /8102
Dieses Produkt enthailt Dieses Produkt enthdlt Dieses Produkt enthailt Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>. Energieeffizienzklasse <F>. Energieeffizienzklasse <F>. Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 2x 1000-98054, 3465325 | Halemeier 1000-98510, 3465414 Halemeier 3x 1000-98055, 3465321 |Halemeier 3x 1000-98033, 3465316
NI NI
NN LI AU AL
TOMUTIRTU TN NI “TTTTTTIT TN
MaBeincm 2x B 84 B179 3x B 49 3x B76
Typen-Nr, 9625 9732 9623 9624
Paneel-Bel. Indirekte-Bel. Indirekte-Bel. Paneel-Bel.
2x 7,68 Watt 8,90 Watt 2x 4,80 Watt + 1x 8,16 Watt | 9,60 Watt
FUr Typen: Far Typen: FUr Typen: FUr Typen:
4161 /4162 2191 7101A 1102A
Dieses Produkt enthalt Dieses Produkt enthalt Dieses Produkt enthalt Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>. Energieeffizienzklasse <F>. Energieeffizienzklasse <F>. Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 2x 1000-98057, 3465327 |Halemeier 1000-98507, 3465411 Halemeier 2x 1000-98056, 3465326 | Halemeier 1000-95123, 4095313
Halemeier 1x 1000-97011, 5592011
MITTORNTUTVIVUN
NUM LA
Al
NV g E E ZEII I TRINTHIN
\
T TR JTII I TRV T AN NRITRITATITTHNTATIYIS]
MaBeincm 2xB 163 B 187 2x B103/ je 2x B60+H25| B 105
Typen-Nr. 9626 9631 9632 9812

Konstruktionsbedingt sind die von uns eingesetzten LED Strips nicht austauschbar,

da sie als Schutz vor elektrostatischer Entladung (ESD) und zur Kiihlung der LEDs

fest auf Tradgerprofile wie z.B. Aluprofile aufgeklebt werden mussen. Somit
gewdhren wir eine durchgehend hohe Langlebigkeit unserer Leuchten.
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Beleuchfung

Ubersicht Beleuchtungen (optionales Zubehér)

Vitrinen-Bel.
2x 2,40 Watt
FUr Typen:
4171A

Dieses Produkt enthailt

eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 2x 1000-98053, 3465322

(@%@

NIV TR

AT

MaRBeincm 2xB 55
Typen-Nr. 9627

Konstruktionsbedingt sind die von uns eingesetzten LED Strips nicht austauschbar,
da sie als Schutz vor elektrostatischer Entladung (ESD) und zur Kiihlung der LEDs
fest auf Tragerprofile wie z.B. Aluprofile aufgeklebt werden mussen. Somit
gewdhren wir eine durchgehend hohe Langlebigkeit unserer Leuchten.

Verkabelung Beleuchtung (optionales Zubehor)

Bei diesem Modell gibt es keinen klassischen Fulschalter. Anstatt dessen wird ein Berlhrungsschalter
eingesetzt. Folgende Arikel werden Ihnen geliefert:

N/ \/ \/ -
/1N /1

Vorschaltgerdt mit Zuleitung und Verteiler (15/30W) BerUhrungsschalter LED-Beleuchtung

1. Der Schalter wird an der Hinterkante einer AuBenseite des Mobels montieren. Die Position ist im
allgemeinen frei wahlbar. Schieben Sie den Beruhrungsschalter auf und fixieren Sie diesen mit Hilfe
der bereits vormontierten Schraube am Schalter. (Abb. 1)

Allgemeine Montage Isolationsfolie im
Innenbereich

(Kein Klebeband zur
Touchschaltermontage!)

vormontierte Innen -

Berthrungsfliche Sechskantschraube

Schalter

Hinterkante
AuBenseite

Ansicht AuBenseite Ansicht Innenseite
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Beleuchfung

2. Der Ein- / Ausschalter wird zwischen dem Vorschaltgerat
und dem Sechsfach - Verteiler angeschlossen. Dazu
frennen Sie zuerst den Verteiler vom Vorschaltgerdt. (Abb. 2)

3.A Verkabelung bei der Verwendung eines Beruhrungsschalters

LED-
+ + Beleuchtung
<+—>
Vorschaltgerdt mit Zuleitung Berdhrungsschalter Sechsfach-
(15/30W) Verteiler

3.B Verkabelung bei der Verwendung eines 4-Kanal Funkdimmers (Optional / Beruhrungsschalter entfdilt)

LED-
Beleuchtung

N\
Vorschaltgerdt mit Zuleitung 4 Kanal Sechsfach-
(15/30W) Funkemfpanger Verteiler

Der Touchschalter darf keinesfalls in direkter Berihrung mit metallischen Gegenstdnden stehen!
(z.B.: metallische Korpusverkleidungen 0.4.)

Die Isolierungsfolie im inneren des Touchschalters darf nicht entfernt werden!
l1Kurzschlussgefahrl!

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerats
Ubersteigt! Die jeweiligen Wattagen der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende. Alle Elektro-
arbeiten durfen nur von qualifizierten Personen ausgefuhrt werden. (Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)
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Beleuchfung

Kombi Nr. 20

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der
Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerats Ubersteigt!
Alle Elektroarbeiten durfen nur von qudlifizierten Personen
ausgefuhrt werden.

(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination Nr. 20

LED
TSR
FSR
[LED] TSR
[|FSR
j‘
LED LED
[LED]
230 Volt
TFO
230 Volt
TFO
LED-Stripe / Spot Trafo mit Zuleitung Touchschalter
Funkschalter
6-Fach Stecker Verldngerungskabel (optional)
Sonderfall
A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklermmt werden.
Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen
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Beleuchfung

Kombi Nr. 22

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der
Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerats Ubersteigt!
Alle Elektroarbeiten durfen nur von qudlifizierten Personen
ausgefuhrt werden.

(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination Nr. 22

LED
LED

(55)

—_— =
TSR
FSR
LED 6-F
LED
L]
230 Volt
TFO
LED-Stripe / Spot Trafo mit Zuleitung Touchschalter
Funkschalter
6-Fach Stecker Verldngerungskabel (optional)
Sonderfall
A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklermmt werden.
Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen
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Beleuchfung

Kombi Nr. 24

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der
Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerats Ubersteigt!
Alle Elektroarbeiten durfen nur von qudlifizierten Personen
ausgefuhrt werden.

(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

==

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination Nr. 24

1
LED
LED
1
LED
= [LED]
[6F
TSR
FSR
LED
LED
|
230 Volt
TFO
LED-Stripe / Spot Trafo mit Zuleitung Touchschalter
Funkschalter
6-Fach Stecker Verldngerungskabel (optional)
Sonderfall
A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklermmt werden.
Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen
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Aufstellen der Wohnwand / Wandbefestigung

Stellfldche vermessen und festlegen

Bevor Sie mit dem Aufbau beginnen,
vermessen Sie genau die Stellfldche und
Uberprufen Sie den Platzbedarf.

von Wand zu Wand

links oder rechts bundig

mittig

77, R
7/

Montage SockelfuBe

Unterboden

Zapfenelement
e
Gleitelement
Gleiter mit
Innensechskantschllssel

im Korpus verstellen

:

Bohrung Unterboden

Zapfenelement

\ @4 x 13mm

RW-Schrauben

\ Gleitelement

Bohrung =

Unterboden

@4 x 13mm

RW-Schrauben (%
—e

&

Abdeckkappe
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Aufstellen der Wohnwand / Wandbefestigung

Wandbefestigung

Alle Tiren- und Schubkastenelemente mussen an der Wand befestigt werden!
Nicht an der Wand befestigte Elemente kippen beim Offnen der Tiiren, oder
herausziehen der Schubladen, nach vorne. Beachten Sie dies auch
wdahrend der Montage!
Bei nicht vorschriftsm@Biger und /oder nicht fachmdannischer Montage wird bei Personen- oder
Sachschd@den keine Haftung dbernommen.

Wandmontage bei hohen Standelementen (Kippsicherung)

@ Ausrichtung des Mdbels

Hoheneinstellung
mit Innen- —
sechskantschllssel

Abdeckkappe

@ Montage Kippsicherung

<X

@6mm Wandbohrung

Montagewinkel
@4x17mm Schraube
@6x30mm NylondUbel

\

@5x50mm Schraube

\/
Wandmontage von Standelementen (Kippsicherung) / Hangeelemente

‘ Montage mit durchgehender Wandschiene

@8mm Wandbohrung \

‘\' @8rmm Nylondbel —_—
\0

Aufhdngeschiene
@5,5x60mm

Zylinderkopfschraube

Um ein kippen des Mébels zu verhindern, muss dieses an die
Wand montiert werden. Verwenden Sie hierzu die Aufhénge-
beschldage! Die Aufhdngeschiene muss unbedingt an beiden
Seiten mit je 2 Schrauben angediibelt werden! Die Befestigungs-
mittel und die Wand sind auf Eignung zu prifen. Fir Leichtbau-
wdnde verwenden Sie entsprechende Spezialdibel!
(Nicht im Lieferumfang enthalten!)

10




LIVINO
Aufstellen der Wohnwand / Wandbefestigung

Montage mit geteilter Wandschiene

@8mm Wandbohrung

@8mm Nylondibel —— | A
130mm Aufhdngeschiene — B

IS
@5,5x60mm &\\N\SE}
Zylinderkopfschroube\;/ )

P

——

Um ein kippen des Mdbels zu verhindern, muss dieses
an die Wand montiert werden. Verwenden Sie hierzu

die Aufhdngebeschiage! Die Aufhédngeschiene muss

unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben ange-
dlbelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand

sind auf Eignung zu priifen. Fur Leichtbauwdnde
verwenden Sie entsprechende Spezialdibel!
(Nicht im Lieferumfang enthalten!)

=) - ~ |}— Abdeckkappe
0/
R /® a =~/ Tiefeneinstellung ®a
— V) 0 -~ Um die Kippsicherung zu gewdhrleisten,
@' ° | IS ; hten Sie darauf, dass der Aufhénge-
Hoheneinstellung ‘ ac ) g
beschlag zu jeder Zeit in die Aufhdnge-
schiene eingreift!
D

Haken - ]
Aufhangebeschlag ]

Aufhdngebeschlog/

) Aufhdngeschiene —|
Hoéheneinstellung

durch drehen der
Mobelgleiter @:
(Nur bei Standelementen)

Querschnitt
Vitrinenelement

M
i
40i0
WOi0
w_(e\ ©) Q ©) | l—\l

J

Nach der Montage sind die Bohrungen zur
Einstellung der Montagebeschldge mit den
beiliegenden Kappen zu schlieBen!

79

Fehlerhafte Montage kann zum Umstlirzen des Elements flhren!
Aufhdngeschienen mussen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben an-
gedubelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Korpus - Montage

Stanavitrine O051A / 052A

B54 H205 T39 B54 H205 T39

0051A 0052A

Dieses Element ist links / rechts verwendbar
und ist entsprechend dem Aufbauplan zu
montieren. Gezeigt ist in dieser Anleitung ein
links - angeschlagenes Element. Eine rechts -
angeschlagene Variante ist spiegelbildlich zu
montieren.

@ Montage SockelfUBe

Zopfenelement

Gleitelement

T

T
-
[~
L
T

Zapfen- |
I " element

Bohrung
Unterboden ol

@4 x 13mm
RW-Schrauben

\Gleifelemen’r

@ Wechsel des Turanschlages
Wechsel Turanschlag

TUranschlag bei
Auslieferung
(links AnschlaQ)

Gednderter
TUranschlag

= —
— = h =
mmm Front g
Enl drehen — [T
| P— fet]
] | | ;ﬁ

(rechts Anschlag)

Anschlagswechsel durch ,Front drehen*

7

Montageplatte

Schutzplatte 7 Demontage
Topfband g der Front
¢

entriegeln der
Montageplatte
durch hoch-
klappen der
LFligel™ und
ziehen diese
heraus

Entfernen der
Schutzplatte

Montageplatten in die entsprechenden
Bohrungen auf die linke oder rechte
Seite schieben und sichem
der Platte durch herunter-
klappen der ,Fllgel"

©

0.

\®
N

o
in die gegentberliegende
Seite je zwei Abdeckkappen
in die nun freibleibenden
Bohrungen drlicken

-

einhdngen
der Tur

12
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Korpus - Montage

®

Zur Sicherung der
Montageplatte
drehen Sie eine

@3x15mm
ygl Linsensenkkopf-
schraube in die

Platte ein

Alle vormontierten Schutzplatten 0
sind auf jeden Fall zu entfernen!

@ Montage TIP-ON

® =

9
.
4 @3x15mm V’/%’ 3 ‘\
Senkkopf- {, (=4 N
x schraube @
TIP-ON Adapter ———— |
TIP-ON ‘///%%

| —— Vorbohrungen

\
/
L—
= | 1| Bs
P, | T
N I6sen der
Fixierungsschrauben
L— am Glasbodenbeschlag

Glasboden _/_,/‘ %

herausziehen

13
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Korpus - Montage

@Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): @8mm Bohrungen in Ruckwand zur Kabelverlegung bohren

— E—
[

@8mm Bohrung
Ruckwandfuge

L1 1

Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Verlegen der Beleuchtungszuleitungen

Ansicht linke Vitrinenseite Ansicht rechte Vitrinenseite
8 Beleuchtun i
— ] gsprofil
g_\ '//_
\ /
%\ 8
/ & S
.ﬁ\// Zuleitung obere ~__—]
I Beleuchtung
8
Glasboden
Beleuchtungsprofil
N
%\ S
8 — Zuleitung  __—7* S

‘Neleuch’rurw‘

Beleuchtungsprofil

Glasboden

14
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Korpus - Montage
@Nur bei Beleuchtung (opti. Zubehdr): Montage Glasboden und Beleuchtung

Beleuchtungsprofile
vor der Ruckwand
positionieren, Schutz-
folie abziehen und
Profile auf
Glasboden kleben

anziehen der
Fixierungsschrauben
am Glasbodenbeschlag

Glasboden vorsichtig
bis ca. 3mm vor
Paneelrickwand

schieben

Glasboden
e — | N A

Beim Einschieben des

] Position
Beleuchtungsprofil Glasbodens ist darauf zu achten,
Seitenansicht dass die Beleuchtungskabel

(optional) nicht eingeklemmt
Glasboden oder gequetscht werden.
(Kurzschluss- / Brandgefahr)

-\ :::
—_— ) o)
& Position
Beleuchtungsprofil
Seitenansicht

Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Einbau Front

] Einhangen der
J Vitinentlr e

_ALESE

15
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Korpus - Montage

Ausrichtung des Mobels

/

r Hoheneinstellung
mit Innen-
sechskantschllssel

Abdeckkappe

I%

Hoheneinstellung
durch drehen der
FUBe per Hand

Montage Kippsicherung

™
E .\
o~ Montagewinkel
@4x17mm Schraube
I @6x30mm NylondUbel
T @5x50mm Schraube /

Um ein Umstlrzen des Mobels zu vermeiden, muss dieses unbedingt mit der
Kippsicherung an der Wand befestigt werden. Die Befestigungsmittel und
die Wand sind auf Eighung zu prifen. Fir Leichtbauwdande verwenden Sie

entsprechende Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Korpus - Montage

Highbaord 710TA

B107 H148 1744
7101A

@ Montage SockelfulRe

Zapfenelement

Gleitelement o ‘

LS

Bohrung

‘ Unterboden
Zapfen-
I element

{

\Q)A x 13mm
RW-Schrauben
\Gleifelemen’r
@ Demontage Vitrinenfront
Montageplatte

Topfband

Tar

A A 10d
3 .
. .

@8mm Bohrung
in Ruckwand

@8mm Bohrung
in Ruckwand

17
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Korpus - Montage

Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Montage Beleuchtung

Position n
Beleuchtungsprofil I
/\ | Beleuchtungsprofil—

Kabel durch Ruckwand

Bohrungen

=

ziehen
“—— Beleuchtungsprofil
Schutzfolie vom Klebeband |<|<;||o|oenfc1ohwn\;:I
deg Beleuchtungsprofil U
* Minobodenkieoen. Kiebeband

@ Entsprechend Position des Hangelowboards: @3mm Vorbohrungen mit @3mm Bohrer durchibohren

Hangelowboard schlieBt rechts am Highboard an = Hangelowboard schlieBt links am Highboard an =
Innenkorpus zur rechten Seite montieren = Innenkorpus zur linken Seite montieren =
@Vorbohrungen durchbohren @Vorbohrungen durchbohren

Highboard ﬂ
Innenkorpus
Hangeloeboard

Ansicht Riickseite
Highboard

)

| —

@3mm Vorbohrungen J

Highboard ohne Hangelowboard =
Innenkorpus mittig montieren =
(Y) Vorbohrungen durchbohren
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Korpus - Montage

Montage Aufhdngeschiene

@3mm durchgebohrte

Vorbohrungen \
Oy.

Aufhdngeschiene

@4Ax30mm
RW Schraube

Aufhdngeschiene
Unterlegscheibe : @ ~
Q
~®
D4x30mm ’//%

RW Schraube

@ Montage Distanzrahmen am Innenkorpus

Hangelowboard schlieBt rechts am Highboard an =

Distanzrahmen an der rechten Seite des Innenkorpus kleben

Distanzrahmen

Schutzfolie vom
Klebeband obziehen

Hangelowboard schlielt links am Highboard an =
Distanzrahmen an der linken Seite des Innenkorpus kleben

——ni

Seitenansicht Innenkorpus

/ Innenkorpus

Position

Distanzrahmen

Highboard ohne Hangelowboard =
Kein Distanzrahmen montieren!

19
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Korpus - Montage

Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Montage Innenkorpusbeleuchtung

Ruckwandrahmen

RUcCkseite
Innenkorpus

LED Beleuchtung

L= Uy

LED Beleuchtung

Zuleitung LED Beleuchtung
durch Bohrung fuhren

vorsichtig in Nut des
RUckwandrahmens
umlegen
=
= "/
\ I A
L~

Bei Lowboard:
Innenkorpus zur
Seite des Lowboards
schieben

Ohne Lowboard;
Mitte Highboard
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Korpus - Montage

Ausrichten des Korpus

Wasserwaage

ODER

Abdeckkappe nach \ Hoheneinstellung
Hoheneinstellung der Sockel- durch drehen der
/ fUBe in Bohrung einsetzen FUBe per Hand

@ Montage Kippsicherung / Wandaufhdngebeschiédge

@8mm Nylondubel

130mm Aufhdngeschiene
@5,5x60mm \ /f

Zyllnderkopfschroube

V/ﬁ/

Um ein kippen des Mébels zu verhindern, muss dieses an die Wand montiert werden. Verwenden Sie hierzu die Aufhdnge-
beschldge! Die Aufhdngeschienen mussen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben angediibelt werden! Die
Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung zu priifen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! (Nicht im Lieferumfang enthalten!)

@8mm Wandbohrung \

@ Ausrichten Kippsicherung

I
A\

Abdeckkappe

& Tiefeneinstellung —

‘@\ 0 fAbdeckkoppe
o — 0

A

Um die Kippsicherung zu gewdhrleisten, achten Sie darauf, dass
der Aufhangebeschlag zu jeder Zeit in die Aufhéngeschiene eingreift!

t Hoheneinstellung—|

Nach der Montage sind die Bohrungen zur Einstellung der
Montagebeschldge mit den beiliegenden Kappen zu schlieBen!
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Korpus - Montage

@ Ausrichten Innenkorpus

# Tiefeneinstellung —

‘ Hoéheneinstellung—|

Abdeckkappe
| °® <o
@/
o — 0

Neigungseinstellung

RAndelschraube

Innenkorpus parallel
zur Ruckwandfuge

TUren einhdngen / TIP-ON Beschlag einsetzen

TIP-ON Beschlag
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Korpus - Montage

Hangelowboards 2191

B192 H34 T39
2191

@ Nur bei Verwendung eines anschlieBenden Elements: Filz auf Anschlussseite kleben

Filz an Anschlussseite
eines Elements kleben!

Wandmontage @8mm Wandbohrung
@8mm Nylondibel ——— | /“f/@ P
130mm Aufhdngeschiene —,
@5,5x60mm

Zylinderkopfschroube\;// D

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Elements flihren! Jede Aufhdngeschiene muss
unbedingt mit 2 Schrauben angedlbelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf

Eighung zu prifen. Flr Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende Spezialdibel!
Nicht im Lieferumfang enthalten!

@ Korpus ausrichten
e g
I
o ||+ Tiefeneinstellung Wy
v
/© ol — HOheneinstellung ‘
i o 0 Y Abdeckka
— ppe
=~ = T, —
A * A A
%
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Korpus - Montage

Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehdr): Montage der Unterbodenbeleuchtung

Un'rerboden

—

|
T Beleuchtungs - ﬁ
T Profi
T Beleuchtungs - @
’ Profilclip

Pan-Head Schroube

@2 5x15mm
Beleuchtungs - Profil

@ Neigungseinstellung Korpus

Réndelschraube

Durch die Neigungsverstellung
kann bei einer unebenen Wand
der Verzug des Korpus entgegen

gewirkt werden. Hierdurch wird
zudem die Passung und Ebenheit

der Front positiv beeinflusst. § <>

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Paneels flihren! Aufhdngeschienen mussen
unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben angedubelt werden! Die Befesti-
gungsmittel und die Wand sind auf Eignhung zu prufen. Flr Leichtbauwdnde

verwenden Sie entsprechende Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Korpus - Montage

Lowboard 3221A / 3222A Sideboard 4171A/ 420TA Highboard 6161A

B213 H61 T49 B213 H61 T49 B203 HB80 T44 B174 H80 T44 B165 H119 T44
3221A 3222A 4201A 4171A 6161A
@ Montage SockelfURe
Zapfenelement
Gleitelement ‘

Bohrung

: Unterboden
Zapfen-
I element

@4 x 13mm
RW-Schrauben

\Gleitelemenf

@ Demontage Vitrinenfront

Montageplatte

Topfoand

Tar

i

Glasboden bis zum
|®sen der hinteren Glasboden- ——— = @ \
Fixierungsschrauben beschlag vorziehen \@

am Glasbodenbeschlag
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Korpus - Montage

Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): @8mm Bohrungen in Ruckwand zur Kabelverlegung bohren
| — B

12mm, L12mm

) 1\
[ — f—
@8mm Bohrung
RUckwandfuge

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Verlegen der Beleuchtungszuleitungen

Ansicht linke Vitrinenseite Ansicht rechte Vitrinenseite

| —— Beleuchtungsprofil

»

!:
/ Zuleitung obere

/ ./
% Beleuchtung
‘\@ Glasboden
%
T~— Beleuchtungsprofil
Einschieben des Glasbodens und anziehen der Glasbodenbeschlage
Glasboden vorsichtig

bis ca. 3mm vor
Paneelrickwand
schieben

Beim Einschieben des Glasbodens ist darauf zu achten,
dass die Beleuchtungskabel (optional) nicht eingeklemmt
oder gequetscht werden. (Kurzschluss- / Brandgefahr)

Zuleitung untere Beleuchtung

anziehen der
Fixierungsschrauben
am Glasbodenbeschlag

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Einkleben der Beleuchtungsprofile
— —_

Beleuchtungsprofile % \._.\

vor der Ruickwand T s = |
positionieren, Schutz- - I8 [ ——
folie abziehen und ~ R

Profile auf \Iﬁ
Glasboden kleben
8 L
Glasboden
Position ﬂ
Beleuchtungsprofil
ﬁ s S Seitenansicht
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Korpus - Montage

Montage Vitrinenfront

Einhdngen der
Vitrinentur

Ausrichten des Korpus

Wasserwaage

ODER

— Yy /

Abdeckkappe nach \ Hoheneinstellung
Héheneinstellung der Sockel- durch drehen der
fUBe in Bohrung einsetzen FURe per Hand

@8mm Wandbohrung \'

Montage Kippsicherung
@8mm Nylondubel

130mm Aufhdngeschiene
@5,5x60mm \ /f ~

Um ein kippen des Mébels zu verhindern, muss dieses an die Wand montiert werden. Verwenden Sie hierzu die Aufhdnge-
beschldge! Die Aufhdngeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben angediibelt werden! Die
Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung zu prifen. Fir Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! (Nicht im Lieferumfang enthalten!)

@ Beschlagseinstellung zur Kippsicherung

Y : = T ;

Um die Kippsicherung zu gewdhr- Abdeckkoppe—l/
leisten, achten Sie darauf, dass
der Aufhdngebeschlag zu jeder

Zeit in die Aufhdngeschiene
eingreift!

1l

=1 =

!
!

Nach der Montage sind die o Tiefeneinstellung —
Bohrungen zur Einstellung der
Montagebeschlage mit den t Hoéheneinstellung—|
beiliegenden Kappen zu
schlieBen!

Be— 0 fAbdeCkkoppe
e 0
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Korpus - Montage

@ Montage Vitinengiffe / TIP-ON / Bodentréiger

B TIP-ON

Bodentrager in

Bohrung dricken
Bohrung
Glastur \

M&belgriff /
Distanzhiilse Mobelgriffschraube

M4x12
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Korpus - Montage

Hangeelement 2141A / 2142A

B146 H34 139 B146 H34 139
2141A 2142A

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Kabeldurchfuhrung in Ruckwand bohren / Montage Beleuchtung

@8mm Bohrung
in Ruckwand

RUckwandbohrung

Beleuchtungsprofil
Zuleitung Beleuchtung Position
Beleuchtungsprofil
Seitenansicht
/.
Ruckwand

Glasboden

Informationen zu den jeweiligen Beleuch- Beleuchtungsprofil vor der
tungen und Hinweise zum Anschluss der RUckwand positionieren,
Elemente entnehmen Sie bitte ab der Schutzfolie abziehen und

Seite 4 ff. dieser Montageanleitung. Profil auf Glasboden kleben

@ Ausrichten des Korpus
@8mm Wandbohrung

@8mm Nylondubel
130mm Aufhdngeschiene \' »

. @5,5x60mMm N /

Z\/Iinderkopfschroube7 % /

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen
des Elements flihren! Jede Aufhdngeschiene muss
unbedingt mit 2 Schrauben angedlibelt werden!
Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprech-
ende Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Korpus - Montage

@ Ausrichten des Korpus

o 0=—""
Nach der Montage sind die ° 0=
Bohrungen zur Einstellung der
Montagebeschlage mit den i
beiliegenden Kappen zu =
schlieBen!

Nur Abdeckkappen

# Tiefeneinstellung —-

‘ Hoheneinstellung—

—_—

@\ 0 fAbdeckkoppe
[ —, 0

Montage Klappengriff

J

Maobelgriffschraube

. , / M4x12

&« Bohrung Glastur

« <

| —

.. Distanzhilse

\ Mobelgriff

Durch die Neigungsverstellung kann
bei einer unebenen Wand der Verzug
des Korpus entgegen gewirkt werden.

Hierdurch wird zudem die Passung
und Ebenheit der Front positiv
beeinflusst.

s

RAndelschraube

£
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Paneel - Monfage

Wandpaneele 4161 / 4162

B163 H82 1724 B163 H82 1724
4161 4162

Ansicht
Paneelriickseite

Verwenden Sie beim Durchbohren
der Lécher eine Zulage um
Ausbriche auf der Vorderseite
des Paneels zu vermeiden.

®

—
')
@8mm T = @8mm
Vorbohrung —— | ———— Vorbohrung
durchbohren durchbohren

@ Glasboden in Paneelnut schiebben und verschrauben

Ansicht Ansicht
Paneelvorderseite Paneelrtickseite

@4x25mm

RW Schraube
B/ Glashulse
L H / Glasboden

& H F schraubleiste
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Paneel - Monfage

(opfionales Zubehdr): Montage Beleuchtung

Beleuchtungs-
zuleitung durch
Bohrung ziehen

Position
Beleuchtungsprofil
Seitenansicht \FF
Beleuchtungsprofile
X vor dem Paneel
positionieren, Schutzfolie

Beleuchtungsprofil -
abziehen und Profile auf
| Glasboden kleben

@ Montage Aufhdngeschiene o
130mm Wandbohrung  ®
A .

Aufhdngeschiene /@% s
2 Aufhdngeschienen enfsprechend

den Aufhdngebeschldgen des
- @8mm

Wandpaneels an die Zimmerwand
M Nylondibel

@5,5x60mm
Zylinderkopfschraube

montieren

Jede Aufhdnge-
schiene muss unbedingt mit
2 Schrauben angediibelt werden!

Einstellung Hangebeschlag

Paneel liegt dicht
am Korpus an!

Aufhdngeschiene

)
a ! Tiefeneinstellung
\ Héheneinstellung
0
® Aufhdngebeschlag

Neigungsverstellung

Achten Sie darauf,
dass die Aufhdnge-
beschldge zu jeder Zeit voll in

die Aufhdngeschiene eingreift!
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Paneel - Monfage

Wandpaneele 8101 / 8102

B106 H1583 124 B106 H153 1724
8101 8102

@ Wandmontage des unteren Wandpaneels

@8mm

¢~ Wandbohrung 130mm \:%
6 N\ Aufhdngeschiene ﬁ \\T&\

. Aufhdngeschienen
Zylinderkopfschraube entsprechend den

Aufhdngebeschldgen
des Wandpaneels an
die Zimmerwand
montieren

Jede Aufhdngeschiene muss unbedingt mit
2 Schrauben angediibelt werden!

@8mm - \\@
Nylondiibel N
@5,5x60mm 2 Stk

@ Ausrichtung des unteren Wandpaneels

Ansicht
Paneel - Riickseite

Aufhdngeschiene

1 Tiefeneinstellung

\ Hoéheneinstellung
0
C] Aufhdngebeschlag

Neigungsverstellung
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Paneel - Monfage

@Wondmon’rage des Hongeelements Blindlig
T \ Korpus dicht am
\% T~ f
h =~ Paneel anliegend
—

Beachten Sie die Montagehinweise
des Hdngeelements

‘ Wandmontage des oberen Wandpaneels

R
2

T

<
é
Achten Sie darauf, dass

die Aufhdngebeschidge zu Beachten Sie die Montagehinweise
jeder Zeit voll in die des Wandpaneels 4101
Aufhdngeschiene
eingreift! I

)N

Bundig Bundig

Alle Aufhdngeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben angedibelt werden!
Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung zu prufen. Fir Leichtbauwdnde verwenden Sie
entsprechende Spezialdibel! (Nicht im Lieferumfang enthalten!)
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Paneel - Monfage

Wandpaneele 4101

B106 HB86 T24
4101

@Nur_nei_Bglgughiung (optionales Zubehor): Vorbohrungen zur KabelfUhrung durchbohren

Ansicht
/ Paneelriickseite

|
%ﬂ
I Vorbohrung
A durchbohren

/ i Verwenden Sie beim Durchbohren der Lécher eine Zulage um
o Ausbriiche auf der Vorderseite des Paneels zu vermeiden.

@ Glasboden in Paneelnut schieben und verschrauben

A
s
=

- /
I N
Ansicht Ansicht /

Paneelvorderseite Paneelriickseite

(\

)iS ararars

B4x25mm
RW Schraube

Glashulse

Glasboden

\
1 |l =

W

~
~
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Paneel - Monfage

(opfionales Zubehdr): Montage Beleuchtung

Beleuchtungs-
| — zuleitung durch
Bohrung ziehen

i Glasboden

g

H——Beleuchtungsprofil
) - Position
Bel ht ofil
e\/gtjgerinlg;r?éell © Beleuchtungsprofil
positionieren, Schutzfolie Seitenansicht
dbziehen und Profile auf .
Glasboden kleben |

Montage Aufhdngeschiene

Jede Aufhdngeschiene muss unbedingt mit
%;, 2 Schrauben angedubelt werden!
A @8mm

130mm Wandoohrung  ®
Aufhdngeschiene

S
2 Stack S -
Aufhéngeschienen e -
> entsprechend den
Aufhéngebeschlagen % - @8mm
des Wandpaneels an NylondUbel
die Zimmerwand @5, 5x60mm

k > montieren Zylinderkopfschraube

Einstellung Héngebeschlag

Ansicht

Paneel - Riickseite Authangeschiene

= 1 Tiefeneinstellung

(S5 Q \ Hoheneinstellung
0

Aufhdngebeschlag

a3
@

[=]

Neigungsverstellung
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Paneel - Monfage

Wandpaneele 1101/ 1102

Dieses Element kann waagerecht (Typ 1101) und

E : E I I senkrecht (Typ 1102) montiert werden. Flr beide
1 Richtungen sind die Aufhdngebeschlage werkseitig
.................................................................................................. bereits angebracht. Die Montagerichtung ist
entsprechend dem Aufbauplan zu erfolgen.
B106 H35T724 B35 H106 T24
1101 A/T 1102A/T

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Montage Beleuchtungs - Strip

Beleuchtungskabel durch
Aussparung der Ruckwand
fUhren

LED - Beleuchtungsstrip
auf Magnetband

LED - Magnetband
mittig hinter Blende

g auf Boden / Deckel haften

Weitere Informationen
zum Anschluss der
Beleuchtung
entnehmen Sie bitte der
T~ Gesamt - Montageanleitung.

vm»\

@ Nur bei Beleuchtung mit AKKU - Betrieb (optionales Zubehdr): Montage Ladekabel

AKKU-Einheit
(optionales werkseitige
| Zubehor) Bohrung in
in Ausfrésung Distanzleiste

positionieren fUr Ladekabel

Stecker des
Ladekabels

mit Ladebuchse
des Akkus verbinden

Buchse
Adapter
Ladekabel

Ladegerat M

A

— A = Beachten Sie die

) Produktinformationen,
Bei Bedarf AKKU die der AKKU-Einheit

durch Anschluss beiliegen sowie der
des Ladegerdts Gesamt - Montage-

an Buchse laden anleitung!
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Paneel - Monfage

@ Wandmontage Regalelement 1101
s @8mm Wandbohrung ———

@8mm Nylondubel — /'O

@5,5x60mm
Zylinderkopfschraube

Die Aufhdngeschienen mussen unbedingt mit je 2 Schrauben
angediibelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind
auf Eignung zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie
entsprechende Spezialdlbel! (Nicht im Lieferumfang enthalten!)

Wandmontage Regalelement 1102
s @8mm Wandbohrung
s e
& \/ s @8mm NylondUbel\f A
Y .. , o) /Q
~~_ Aufhongescmene\. ~ e & % g2
Die Aufhdngeschiene muss ~ &
unbedingt an beiden Seiten < s
mit je 2 Schrauben angediibelt
werden! Die Befestigungsmittel
und die Wand sind auf Eignung <
zu prifen. Fir Leichtbauwdnde
verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! (Nicht im
Lieferumfang enthalten!) Q i ?;kixsfggg e

Ausrichtung Regalelement

Aufhdngebeschlag

Neigungsverstellung
bei waagerechter
Montage (Typ1101)

t Hoheneinstellung
Filzstreifen in

den Ecken
einkleben

\\ Tiefeneinstellung

Aufhdngeschiene

Neigungsverstellung
bei senkrechter
Montage (Typ1102)
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Paneel - Monfage

Wandpaneel 1151/ 1181

B154 H21 724 B184 H21 724
1151 1181

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Durchbohren der @8mm Vorbohrung zur Kabelverlegung

g
]

=
®
@8mm L 2 > * J
Vorbohrung Ruckseite Paneel
/ durchbohren
% 0 Durchbohrung nur bei

@ Beleuchtung (Zubehér) bohren!
U E%’/

@ Verschraubung von Paneel und Paneelboden

®
[ 1 ) W

Ruckseite Paneel

Confirmatschraube
@7x70mm

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehdr): Montage Beleuchtungs - Profilclip

Pan-Head Schraube
@2,5x15mm @
Beleuchtungs -
Profilclip

Beleuchtungs -
Profil

) ‘

Oy ¥

Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehér): Montage des Beleuchtungsprofil

Paneelboden

Beleuchtungs -
Profilclip

Paneelboden

Kabel mit
Kabel durch Trafo /
Bohrung ziehen Verteiler
verbinden

Paneelboden

Beleuchtungsprofil
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Paneel - Monfage

i3 Position
= Beleuchtungsprofil =
Position Ansicht
Beleuchtungsprofil
Seitenansicht
. [ L |
RN
Montage Aufhdngeschiene
e 2stuck.
N Aufhdngeschienen @8mm

- entsprechend den Wandbohrung \%
- xAufhdngebesohldgen des 130mm- b

Wandpaneels an die Aufhangeschiene -

Zimmerwand montieren

NylondUbel
Jede Aufhdngeschiene
muss unbedingt mit
2 Schrauben @5,5x60mm

angediibelt werden! Zylinderkopfschraube

-1
K 130mm

Aufhdmgeschiene

Einhdngen des Wandpaneels

Wandpaneel

@ Einstellungsmoglichkeiten
Einstellung Hangebeschlag Neigungsverstellung

Kantung zum Einhdngen
des Paneels auf
die Aufhdngeschiene

] Tiefeneinstellung zum
heranziehen des

Beschlags / Paneels
an die Zimmerwand
i

=
{JNe) % Hdheneinstellung
(Kreuzschraubendreher Randelschraube
verwenden!!)

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Paneels flihren!
Aufhdngeschienen miussen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben an-
gedubelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Zubehor

Sockel 1211 /1171 /1111 /1161

A Iﬂ B203H 15744  Arikel 1211 B107H 15744 Arikel 1111
L B174H 15744  Anikel 1171 B165H 15744  Arikel 1161
@ Montage Querstrebe auf Unterseite Korpus Vorderansicht

Querstreb 4 “ﬂ l T Y l YUnTerseiTeY l “( L=
uerstre e\P_‘J o

Unterseite Korpus —__|
=

Y

%

@/’S@ /}‘@ /(
e

@Ax35mm U Seitenansicht

RW-Schraupbe
Querstrebe \
Querstrebe bundig mit L‘—%
- < Unterseite Korpus

Korpus Vorderkante
verschrauben

Korpus "

Vorderkante

@ Montage der seitlichen Kufen / Montage der MittelstUtze

A Montage MittelstUtze bei Bedarf
> (ca. Korpusbreite >1m)

@4x20mm
RW - Schraube

Metallkufe an
Querstrebe anlegen

Kufe zu Korpuslboden
parallel positionieren
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Zubehor

Sockel 1045

a ................. a

B12 H13 T4
1045

. Entfernen Sie die Verpackung
sowie die Fronten des Mobels,
Legen Sie das Element mit
der Oberseite nach unten
auf einer planen, sauberen
und weichen Unterlage.

. Zeichnen Sie die Position der
Kufen an. Hierzu verwenden
Sie die mitgelieferte Schalb-
lone und halten diese an der
vorderen und seitlichen Kante
des Unterbodens bundig an.
(Abb. 1)

. Verschrauben Sie die Kufen
mit jed Stuck @4x25mm
RW-Schrauben. Drehen Sie
anschlieBend die Sockel-
schrauben in die hierfur
vorgesehenen Gewinde-
bohrungen der Kufen.
(Abb. 2)

4. Bei einigen breiten Elementen
ist es notwendig, den Korpus
mittig zu unterstutzen.

Hierzu ist in diesem Kufen-
element eine Korpusstutze
mit Grundplatte enthalten.
Verschrauben Sie die Grund-
platte mit 4 Stick @4x20mm
RW-Schrauben. (Abb. 3)

. Drehen Sie das Mébel und
richten es durch drehen der
Stellschrauben wagerecht
aus.

. Setfzen Sie die Front wieder
ein.

Schablone

Schablone

=

Unterseite - Unterboden

i

>

c&gen

= =

Schablone

%

Werkome

(Abb. 2)

RW - Schraube
4 x 25mm

7

Sockel-
schraube

I l
1 '
®
T 1

=

| |

/‘

(Abb. 3)

Stellschraube

@4 x 20mm
RW - Schraube

a

=

A/l;
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Beschlagseinstellungen / Allgemeine Monfage

Montage Glasturgriff

M4x12
Vitrinenglas Mobelgriffschrauben
Glasbohrungen
Distanzhulse
Mobelgriff -

Montage Glasturkopf

N

Mobelgriffschraube
M4x12

Bohrung
Glastur

| Distanzhiilse

—— Mdbelknopf
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Beschlagseinstellungen / Allgemeine Monfage

Klappenhalter

Durch drehen der Stellschraube am Klappenhalter kann
die Offnungsgeschwindigkeit der Klappe eingestellt
werden. Stellen Sie die Stellschraube so ein, dass die
Klappe sanft nach unten &ffnet.

Neigungsverstellung einiger Hdngeelemente

Réndelschraube

A

Durch die Neigungsverstellung
kann bei einer unebenen Wand
der Verzug des Korpus entgegen

gewirkt werden. Hierdurch wird
zudem die Passung und Ebenheit

der Front positiv beeinflusst.
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Beschlagseinstellungen / Allgemeine Monfage

Einstellung - Korpusaufhdngelbeschlage

J‘
\ Tiefeneinstellung

t Hoheneinstellung " :

Abdeckkappe /

N

\

Einstellung - Paneel - Aufhdngebeschlage

Aufhéngebeschlag &l
‘ Hoheneinstellung = )l ®
\ Tiefeneinstellung i
Aufhdngeschiene
9 QQ@
QQQ °
b
b
b o °
\ Randelschraube zur -
\ Paneel - Neigungsverstellung

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Elements flhren!
Aufhdngeschienen miussen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben an-
gedubelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!

45




LIVINO

Beschlagseinstellungen / Allgemeine Monfage

Tdren

Turen einstellen

Bevor Sie die Turen nachstellen, prufen Sie, ob der

Korpus richtig ausgerichtet ist.

Hinweis:

Falls ein Tip-On Beschlag verwendet wird, ist dieser

vor dem Ausrichten einzusetzen.

Ist ein Nachstellen notwendig,
kdnnen Sie die Turen wie in Abb.1 einstellen.

Schubkasten ausbauen

Wie Sie die Schubkdsten zu enthehmen sind, ist
in der Abb. rechts beschrielben.Nach dem ena-
gultigem Einbau desSchubkastens bitte die

Hoheneinstellung und Nivellierung nicht vergessen.

Entsichern

1.

Schieber Entriegeln

2.

Schubkasten anheben
und herausziehen

Tiefen - Einstellung der Schubkastenfront

Das Schubkasten - Vorderstuck |&sst sich in der
Tiefe regulieren.

Bauen Sie hierzu den Schubkasten aus und
stellen die Tiefe durch drehen der
entsprechenden Stellschraube ein.

Um die Funktion des TIP ON Mechanismus zu
gewdhrleisten, wird eine Mindestfuge von ca.
3mm zwischen Front und Korpus bendtigt.
Prafen Sie nach dem Einbau die einwandfreie
Funktion des Schubkastens.

Montage und Einstellung TIP ON Beschlag

Der TIP ON Beschlag wird in den Beschlags-
beutel der entsprechenden Typen

mitgegelben. Diese sind bei der Montage TIP ON-C

Beschlog\ ©'§\/

vor dem Ausrichten der Fronten in das

TIP ON Aufnahmegehduse zu schieben.
Durch drehen des vorderen Stiftes kann der
Beschlag herein bzw. herausgedreht werden
bis das Frontelement bundig mit den anderen
Elementen ist.

)\
TIP ON -

Aufnahmegehduse

@
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Speisetische

Speisetisch 1544 / 1545

O O
L190 B95 H76 L240 B110 H76 ? § ? @ .
Montage mit zwei Personen durchfUhren!
'| 544 '| 545 Carry out assembly with two people!

@ Einbringen der Dubel in Steg

@8x30mm
Riffeldiibel
_,g._-—»——~~—-*>—’ljé>
_,;._.7»—-~~—-7>—G:D
@8x30mm
Riffeldibel
N @8x35mm
AP Halbrundkopfschraube
ot— - —
O <o o
(@]
9
Montagen Stegkopfe
» -
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Speisetische

@ Montage Tischplatte

Gewindemuffe

M6 x 30mm
Halbrundkopfschraube

Ansicht
Unterseite Speisetisch
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Pflegeanweisung

Allgemein

Trockene Luft - schlecht fiir Mensch und Mébel

Sehr frockene Raumiuft ist Stress flr Sie und Ihre Massivholzmobel., goge‘;"n?e?s!cznf:}gf?te nach Verwendungsart
Medizin und Wissenschaft empfehlen fur zentralbeheizte Wohnrume 28 '

eine relative Luftfeuchte zwischen 45% und 55%. 20

Die entsprechende Holzfeuchte fur dieses Wohnklima betragt 7%-9% A

Feuchtigkeitsgehalt im Holz. Solange sich die Luftfeuchte in diesem -1 FO—

Bereich bewegt, wird das Holz kaum schwinden oder quellen. s |5 | Fenster und Ausentiren

10
8- Mabel in zentralbeheizten Raume
6
4
2]

Durch die besondere Art der Konstruktion kann das Mébelstiick
Schwankungen der Luftffeuchte und das damit verbundene Schwinden
oder Quellen mitmachen. 2
Erst extrerne Abweichungen Uber einen I&ngeren Zeitraum flhren zu rme‘quc’h?,gkm,;n s 0
Rissen und Verzug. Besonders im Winter besteht die Gefahr, dass die

relative Luftffeuchte heizungsbedingt stark abfallt. Dies sollten Sie durch Zimmerpflanzen oder Aufstellen von
Verdunstungs-Schalen vermeiden.

Holzfeuchtigkeit

50 60 70 8 90 100

Vorsicht bei Neubauten / feuchten Zimmern

Die Wande von Neubauten sind direkt nach der Fertigstellung oft noch sehr feucht. Damit sich hinter den Moébeln
keine Feuchtigkeit staut, ricken Sie die Mdbel um mindestens 5cm von der Wand ab und luften Sie viel. Sie ver-
meiden damit Verzug am Mdbel und Schimmelbildung.

Licht veréindert Holz

Durch Lichteinstrahlung und Alterung verdndert sich die Farbe des Holzes. Insbesondere bei Sonnenlicht oder starker
Beleuchtung fuhrt dies im Laufe der Jahre je nach Holzart zu unterschiedlichen Verdnderungen. Die von uns
verwendeten Holzarten verdndern ihr Aussehen wie folgt:

Wildeiche / Kermeiche umato / Kerneiche natur: Helle Eiche dunkelt mit den Jahren etwas nach und wird gelblicher.
Wildnuss: Das Kernholz wird durch Lichteinwirkung etwas heller, wogegen das Splintholz etwas nachdunkelt.
Wildakazie: Der Farbton der Akazie bleicht bei intensiver Sonneneinstrahlung langsam aus und wird heller.

Riffouche: Die Oberfldche bleibt relativ farbstabil,

Versuchen Sie Ihr M&bel vor starker Lichteinwirkung zu schitzen. So bleiben die Farben Ianger original.

Doch auch gealtertes Holz, in der Farbe gereift, hat seinen eigenen Charme.

Pflege der Holzoberflache

Reinigung und Pflege

Reinigen Sie die Oberflachen mit StrukturbUrstung nur mit einer sautberen Burste,

Die glaften Innenfldchen kdnnen mit einem frockenen oder nebelfeuchtem

Tuch gereinigt werden. Das Tuch darf nicht nass sein. Es darf kein Wasser auf der
FlGche zurUckbleiben.

Ist doch Feuchtigkeit auf der Fldche verblieben, dann reiben Sie sofort mit einem
frockenen Tuch nach. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel, scheuern Sie nicht lange
auf einer Stelle, sonst verdndert sich der Glanz, und der Fleck tritt noch starker hervor

Schmutz entfernen

Fester Schmutz an Holzteilen, wie etwa SchweiBreste vom hdufigen Anfassen an
Holzgriffen, Stuhlrdcken oder Gummiabrielb von Schuhsohlen an Tischbeinen
kénnen mit einem Schleifvlies abgerieben werden.

Dabei sollten Sie Iangs zur Holzrichtung vorsichtig albreiben. Hierdurch entfernen Sie
die obere Oberfldchenschicht, welche die Verschmutzung enthdlt. Um anschlieBend wieder einen gleichmdaRigen
Glanz zu erhalten, polieren Sie die gereinigte Fldche nur mit dem Pflegemittel aus unserem Pflegeset (nur nach
Anforderung und gegen Berechnung erhdltlich). (Bei anderen Pflegemitteln mussen diese an einer nicht sichtbaren
Stelle auf Eignung gepruft werden!) Auch bei FiGchen, die Sie haufig feucht abreiben, sollte von Zeit zu Zeit das
Pflegemittel aufgetragen werden, da mit dem Abreiben auch immer etwas von der Oberfldcheschicht abgetragen
wird. Fldchen, die nicht besonders strapaziert werden, brauchen nie aufgearbeitet werden.

Festen Schmutz mit Schieifviies
abreiben (nicht im Pflegeset
enthalten!)

Bei nicht vorschriftsmaBiger und/oder nicht fachmdnnischer Montage
/ DurchfUhrung wird bei Personen- oder Sachschaden
keinerlei Haftung Ubernommen.

49



LIVINO

Pflegeanweisung

Pflege der Glasoberflache

Klar - Glasflachen

Verwenden Sie bei der Reinigung von Glas immer sauberes Wasser um einen Scheuereffekt durch Schmutzpartikel
zZu vermeiden. Zum Reinigen sind weiche, saubere Tucher geeignet. Unterstutzt werden kann die Reinigungswirkung
durch den Einsatz weitgehend ph-neutraler Reinigungsmittel oder handelsublicher Glasreiniger.

Handelt es sich bei den Verschmutzungen um Fett (z.B. Fingerabdricke), so kann fUr die Reinigung auf ein handels-
ubliches Losungsmittel wie Spiritus zurickgegriffen werden.

Satinato - Glasfldchen

Eine Glasscheibe mit einer Oberfldchenveredelung in Satinato (gedtzt) ist verfahrenstechnisch bedingt nach der
Herstellung schmutzanfdlliger. Bei diesem Herstellungsverfanren wird das Glas durch Atzung undurchsichtig mattiert.
Bei der Pflege von Satinato- oder sandgestrahiten Glasern sind fur eine dauerhafte und gleichmaRige Oberflache
einfache aber wichtige Richtlinien zu beachten:

1. Reinigen Sie die Satinato - Glasfldchen nur mit einem nebelfeuchten, weichen, fuselfreien sowie sauberen
und farblosen (wei) Baumwaolltuch.
2. Die Glasfldchen nie punktuell sondern immer groBflachig reinigen. Dadurch wird verhindert, dass durch

das Reiben beim Putzvorgang der auf der Glasoberfldche befindliche Staub, Sand und sonstige
Verunreinigungen Kratzer entstehen.

3. Beim Entfernen von Fett (Fingerabdricken u.d.) einen vom Fachmann empfohlenen Reiniger grolflachig
auffragen. Auch Spirituswasser (11 Wasser auf 1Kappe Spiritus) hat sich bei diesem Reinigungsvorgang
bewdhrt.

4, Eine eventuell auftretende Wolkenbildung oder weile Streifen enfstehen durch Abrieb von Reinigungstuchern.

Diese lassen sich durch ein weiches, mit destillietem (kalkfreiem) Wasser getrdnktes (nebelfeucht) Tuch
entfermen. Hierbei wird vorsichtig und ohne groBen Druck groBflachig Uber die Front gewischt. Die
Glasfldche erscheint nach dem Abtrocknen sauber und ohne Wolkenbildung. Vorgang bitte bei eventuell
bleibender Wolkenbildung wiederholen.

5. Wasserflecken sind Kalkablagerungen (punkiférmige weile Flecken). Diese lassen sich durch Spirituswasser
entferen. Dazu ein mit Spirituswasser benetztes, weiches und sauberes Tuch groBflachig Uber die
fleckige Oberfldche wischen bis die Kalkflecken entfernt sind. Da hierbei Wolkenbildung auf der
Glasoberflache auftreten kann, diese anschlieBend wie unter Punkt 4 beschrieben entfernen.

6. Bitte keine Zellstofftucher oder Papierticher benutzen, da diese einen zu starken Abrieb haben.

e Verwenden Sie zur Reinigung von Glas nur ein nebelfeuchtes, weiches, fuselfreies sowie
sauberes und farbloses (weilkes) Baumwolltuch.

e Achten Sie beim Reinigen darauf, dass zwischen den aufgeklebten Glasern
und der Tr&gerplatfte kein Wasser und / oder Reinigungsmittel gelangt.

e Die Holzfldchen durfen nicht mit einem Reinigungsmittel in Kontakt treten.

e Zur Reinigung durfen keine alkalischen Laugen oder SGuren verwendet werden.

e Um Kratzerbildung zu vermeiden, durfen zur Reinigung der Glasflachen keine
Werkzeuge und Hilfsmittel wie Spatel, Stahlwolle oder Rasierklingen verwendet werden.

e Ein Reinigungsmittel darf die Oberfldche nicht erkennbar angreifen! Prifen Sie das Mittel
zuvor an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Pflege der Metallteile

Verwenden Sie zur Pflege von Metdllteilen einen ph-neutralen Reiniger. Zur Reinigung durfen keine alkalischen
Laugen oder SAuren verwendet werden.

Prifen Sie das Reinigungsmittel an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Vermeiden Sie bei der Reinigung den Kontakt mit der Holzoberfldche.

Zur Reinigung durfen keine Hilfsmittel wie Spachtel oder Stahlwolle verwendet werden. Hierdurch kann es zu
Kratzerbildung kommen.

Bei nicht vorschriftsmaBiger und/oder nicht fachmdnnischer Montage
/ DurchfUhrung wird bei Personen- oder Sachschaden
keinerlei Haftung Ubernommen.
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